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1. Description: DafabICS

Selon le type de ferminal connecté a votre balance le logiciel DatablCS peut étre utilisé pour ces
differentes tGches:

e Configuration et gestion faciles des bases de données de vos articles sur votre PC, a la place de
saisir manuellement foutes les données sur le ferminal de la balance.

e Configuration de plusieurs balances, définitiondes parametres (droits de I'utilisateur, fouches
programmables, utilisateur aide en ligne, efc.) sur votre PC et fransfert via RS232, USB,
Ethernet or WLAN vers le ferminal.

e Surveillance en permanence de votre processus en féléchargeant les données de pesage et
comptage pour le contrble stafistique.

Version basique

Téléchargez gratuitement la version basique et profitez de la gestion simple des bases de données. Avec
la version basique, vous avez ces applications :

e Définition des articles sur le PC
e Téléechargement des données d’articles depuis la balance
e Importation/Exportation des bases de données via *.csv file

30-jours d’essai gratuit

La version basique gratuite du logiciel DatablCS comprend un essai de 30-jours de la version
complete, vous permettant d’explorer les fonctions supplémentaires exclusivement liées a cette version.
Pour les exploiter, il vous suffit d“activer dans le menu sans installation additionnelle du logiciel. Aprées
30 jours vous serez de nouveau limité a ces fonctionnalités. Pour la mise @ jour permanente de la
version complete, commandez une licence de ce logiciel.

Version compléete

Mise G jour de la version basique pour des fonctionnalités sup plementaires, comprenant :
e Base de données Centrale (Host database)
e Lire la mémaoire de transaction ou mémoire alibi pour les stafistiques

e Configuration simple pour les fouches programmables, aide enligne et gestion des utilisateurs
(seulement pour ICS685)

e Gestionde plusieurs bases de données pour les modéles de terminaux comme ICS685 et
ICS669

Support Technique

o Mercide confacter Mettler Toledo pour le support technique. En cas de perte de la licence veuillez
déclarer le numéro d’ordre d’achat et I'adresse-MAC.
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2. \Version Basique

La version basique du logiciel sert a gérer les articles. Cela signifie que les articles peuvent étre crées
sur un PC ou importés du fichier Excel existant ef restaurés dans les terminaux 1CS465/685/466x ou
ICS469-check / 669-check / balance compacte.

Teléchargement:
Téléchargez gratuitement le logiciel *.exe file suivant le lien ci-dessous:
www.mt.com/ind-databics

Installation:
Pour installer le logiciel, double clic sur le fichier.

Fonctionnalités:
e Deéfinition des articles sur le PC
e Téléchargement des données d’articles depuis la balance
e Importation/Exportation de la base de données via *.csv file

3. Version complete gratuite pendant 30 jours

Sila version basique estinstallée vous pouvez activerla version compléte comme version d’essai
pendant 30-jours.

Vous devez cliquer sur “Activer versiond’essai” dans le menu deroulant “Help”, comme indiqué ci-
dessous.

#3 DatabICS Basic version

File Edit Nawigation Settings Communication Language ﬂelpl
..Q Hé Activate trial version J ﬁ % i Q]
= = & About DatahiCS A=) E o |\

||—j Database configuration

L4 IcS Databases

L'acfivation est confirmée par ce message suivant :

DatabICS

” DatablCS trial version is successfully activated.
This version will expire in 30 days.

Maintenant il est possible d’utiliser les fonctionnalités sup plémentaires de la version compléte pendant
30 jourscomme :
e Base de données centrale (Host database)
e Lecture dela mémoire dela transaction ou la mémoire alibi pour les contrbles statistiques ou
les transactions commerciales.
e Configuration aisée des fouches programmables, de I'aide en ligne et de la gestion des
utilisateurs (seulement pour ICS685)
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4. \ersion complete avec un fichier de licence

Sivous achetez la version complete, la version d’essai doit éfre enregisirée avec un fichier de licence.
Cette licence doif éfre commandée avec la reférence 22024019 et la declaration de I'adresse MACdu
PC ou le logiciel DatablCS est installé. Les points suivants refracent les détails du processus :

1. Installez la version basique du logiciel DatablCS et activez la version d’essai (voir chapitre 3).

2. Enregistrez en cliquant sur “Help” ef choisissez “Register’, comme démontré ci-dessous.

23 DatabICS Full version

File Edit Navigation Settings Communication Language ﬂelp|
7| ol g | [ & %l

About DatablCS
||—___| Datahase configuration

L4 IcS Databases

3. Enregistrez I'adresse MAC affichée ci-dessous et commandez la référence 22024019 avec voire
MAC adresse (exemple: 10-0B-A9-83- 1E-E8) et votre adresse email.

Registration &J

| DatabICs |

MAC address : 10-0B-A9-83-1E-E8

Welcome to DatablICS, This version will expire with in 30 day(s).

Continue demo ‘ ‘ Enter license

4. Vous recevrez votre commande par email avec un numéro d’achat et en piece jointe le fichier licence
en *.lic.

9. Vous devez sauvegarder la licence dans le répertoire du "DatablCS" du PC en cliquant sur “Enter
Licence”.
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5. Terminaux compatibles
DatablCS est un logiciel de bases de données pour ces différents terminaux :

ICS685/1CS465 (www.mt.com/ICS5-scales)
ICS649/1CS669 (www.mt.com/ICS9-scales)
ICS449/1CS469 (www.mt.com/ICS9-scales)
ICS466x (www.mt.com/ics466x)

Le tableau ci-dessous vous donne des informations concernant les fonctionnalités du logiciel DatablCS
pour ces différents modeles.

Feature / Function DatabICS baslc version | DatabICS full version | DatabICS full version
ICS465, ICS466X*** ICS685
ICS449 / 1CS469*
ICS649-check /
ICS669-check
Multi language support . . .
Connect multiple devices . . .
Serial connection (RS232, USB device) . . .
Ethernet/WLAN connection . . .
View scale info . . .
Database import/export (.csv) . . .
Database backup/restore . . .
Multiple databases - . .
Create, Edit & Delete Articles . . .
Delete articles directly from ferminal - . .
Host dafabase mode - - .
Memory (Alibi/Transaction) download - o .
Soft key editor - - .
User management editor - - .
User prompting editor - - .
Backup/Restore data - - .

DatablCS is a database software tool for the following scales: * For IC5449/469 is no WLAN and

ICS685 / IC5465 www.mt.com/ICS5-scales memory available

ICS649 / 1CS669 **  Also for ICS445, ICS629 and ICS639
ICS449 /1CS469 www.mt.com/ICS9-scales **% For ICS466x no WLAN and Ethernet
ICS466X www.mt.com/ICS466X
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6. Description des Icones

3 DatabICS

File Edit MNavigation Seftings Communication Language Help

Gl [g]m[)[2][2]0] = [F[w]«]+]]2] <] [E]E]@ =[%|0]

12 3 45 678 9 10111213 14 15 161718 192021

j—

. Importbase de données (*.csv file)
Export base de données dans *.csv file
Créer base de donnees

Copierbase de donnees

Supprimer base de donneées

Créer article

Supprimer article

Supprimer tous les articles

© © 4o o R~ N

Début de page

10.Premier article

11.Article précédent

12.Prochain article

13.Dernier arficle

14.Basde page

15.Parameétre de Communication

© 2012 Mettler-Toledo GmbH

16. Envoi de l'article (ouarficles) a la
balance

17. Lire les arficles de la balance

18. Supprimer I'article de la balance
19. Connecterau terminal de la balance
20. Etatde la Connexion

21. A propos du logiciel DatabICS
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7. Mode d’Emploi

7.1 Comment créer une base de données

Référez-vous @ I'écran ci-dessous apres I'installation du logiciel DatablICS. Créez une nouvelle base de données en
utilisant les icdnes (voir tableau) ou clic droitsur “ICS Database” ensuite choisir “New Database” du prochain
menu de la sélection.

&3 DatabICS

File Edit MHavigation Settings Communication Language Help

EEEEEERE TR LI LN EN = E RS E 1]

F_;‘ Database configura

ke Eimanes ™~ Créer base de données

™

\ Clic droit pour créer la
base de données

,-!. Communication info
=

L]
User management

*7 Soft keys editor
T

2;& User prompt

@ Backup/Restore settings

IP Address; 172.21.82.134 Database mode; Independent
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Aprés une fenéfre s’ouvre. Définissez le nom de la base de données et sélectionnez le terminal avec lequel il sera
connecté.

&3 DatabICs

File Edit Mavigation Settings Ct ication L Help
AMIEIEERE] Fkasae JEOEDE %0
= Detabase confuration X

Database details

Database name : Articles

Product type : IC5xx5

[4 fcS Databases

Terminal type : ICS685
DB version : DBV1.0 H
Comments :
| Create | | Cancel |

Aprés que la base de données soit créée, elle apparait & I'écran. Créez un nouvel article en cliquant I'icone (voir ci-
dessous) ou clic droit sur la base de données et ensuite choisir “Nouvel Article” du prochain menu de la sélection.

&3 DatabICs

File Edit Mavigation Settings Communication Language Help

F | [+ o[8[ BE&] = %[0

E;] Database configuration

@_d ICS Databases

umnu_gs\

Créer nouvel article

Clic droit pour créer
nouvel arficle
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7.2 Comment créer un article (exemple pour ICS685)

Aprés avoir cliqué sur I'icone “créer un aricle” une fenétre s'ouvre. Chaque article du terminal ICS685 comporte 4
onglets “Général”, “Comptage”, “Controle +/-“ et “Totalisation”. Commencez par le premier onglet “General” pour
définir le descripfif des articles.

#3 DatabICs

file Edit Mayigation Seftings C ication L Help

CIRIEICTIE -

rr—,\:.;‘ s ot General | Counting | Check weighing | Totalizing |

£4 1cs Datavases

| ARTICLES
Article * Screw 1
Description 584123674
Article info 1 M12x110
Article info 2 stainless steel
Article info 3

Tare 0.0[ ko

Update | | Cancel

Le deuxieme onglet “Comptage” doit étre activé, sil’article nécessite cetle application. Saisissez les parametres
pour le comptage. Les aufres applications “Contréle +*/-” et “Totalisation” sont traitées de la méme fagon. Vous
pouvez combiner chacune de ces applications ou également sélectionner les trois applicafions pour faire la
totalisation avec le controle +/-.

General | Counting rCheckweighing |/Totali1ing |

Unit type ‘Pieoe{:ounting | - |

Unit name Unit format

APW * ‘ g_g‘ kg APW optimization 0| %
Reference size ‘1 ‘ PCS

Unit weight tolerance ‘Ahsolute | - |

Tol+ ‘ D.U‘ kg

Tol- | 00| ko
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8. Configuration de la connexion avec ferminal/balance
8.1Connexion en RS232 (série)

Pour définir une nouvelle connexion vous devez entrer dans le menu Seffings puis Com Seffings. Ensuite une
fenétre apparait. La Communication type “Série” est prédéfinie. Maintenant choisissez le port COMdu PC, sur
lequel la balance est connectée et appuyez le bouton “Add”. Veuillez-vous assurer que les réglages de Baud Rare
aient les mémes parameéires que le terminal/balance (exemple voir ci-dessous).

Exemple pour les parameétres de I'interface RS232.

Baud 9600
Data 8
Stop 1
Parity none
Handshake off
xq

Communication type

® Serial ) Ethernet\WWLAN ) UsSB Close

/ Choisir un port COM

Serial settings
Terminals COM port

# | COM-Port | BaudRate | Bits Port  [coms H

Ajouter une nouvelle | Baud rate

connexion foud
/
Data
Stop
| Remove ‘ ‘ Update

Parity

L’'image ci-dessous montre la nouvelle communication. Les parametres dans le terminal doivent éire totalement
identiques @ ceux configurés dans le logiciel DatablCS. Nous vous recommandons d’utiliser le port COM1c6té
terminal, dont I'inferface RS232 est en standard.

%3 Communication setting

Communication type

® Serial ) Ethernet/WLAN ) USB Parameter RS232

COM:1 - RS5232
Serial settings
Terminals COM port Baudrate 9600
_#T CON-Por | Baud-Rale T—8ilg. B

<1 COoMma 9800 g )

Baud rate Handshake

(= 1§
Checksum A E

Baud

Data

Add [ ] Handshake
Stop

L

Remove ‘ ‘ Update
‘ pd Parity

mErE 3

© 2012 Mettler-Toledo GmbH Page 11
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8.2Connexion en USB Device

r—

Si vous avez un ferminal avec I'interface USB Device comme la photo ci-dessus, le driver qui se trouve dans le
CD fourni avec le terminal/oalance (Meftler-Toledo_ICS4xx-ICS6xx USB_Driver. exe) doit étre installé dans le PC.
Apres, il faut s“assurer que le ferminal soit affiché dans le “device manager” du systeme Windows, comme dans
la saisier d’écran ci-dessous. Dans cef exemple le terminal est repéré COM10.

Datei  Aktion  Ansicht ?

&= @ E | HF

[l DEO3W7088
H-4g9 Akkus

8| @%b

E-"5" Anschliisse (COM & LPT)
Y2 Communications Port (COMS)
Y= ECP Printer Port (LPT1)
el Mettler-Toledo ICS 4 ICSEMx (COM10)
-4 Audio-, Video- und Gamecontroller
]é Bluetooth-Funkgerat
-8 Computer
|- &F ControlVault Device

H
£
£
£

IMPORTANT:
Pour connecter le terminal avec le logiciel datablICS via I'interface USB Device il faut laisser |a Communication type
“Série” et choisir COM10!

3 Communication setting 5'

Communication type

) Ethernet/ WLAN 2 UsB lose

Serial settings

- |

Terminals ‘COM port
# | COM-Port | Baud-Rate | Bits Eise COM10
Baud rate
Baud 9600 H
Remove H Update

© 2012 Mettler-Toledo GmbH Page 12



8.3Connexion avec Ethernet

Avant de paramétrer DatabICS, vous devez configurer la connexion Ethemet du terminal de la balance. Vérifiez si
le réseau est relié a un serveur DHCP ou pas. Dans un réseau sans le serveur DHCP vous devez rentrer
manuellement‘adresse IP (ce qui doit éfre défini par vous-méme) et en réseau avec DHCP le terminal regoit une
adresse IP du serveur. Ci-dessous le paramétrage deéfaillé de I'adresse IP.

Dans le menu (Communicarion/ COM/ paramefer Eihernel) DHCP doit avoir la valeur de on ou off.

Si la valeur on est choisi, la saisie d'une adresse IP est bloquée (le tferminal regoit I'adresse IP du serveur).
Reférez-vous @ la photo de gauche.

Par conséquentil faut définir le serveur dans le menu (Communication/ COM/ TCP moae). Le port local 4305 est
par défautpour les ICS__5 et le port local 82 pour les ICS__9. Ce port pourrait étre modifié si cela est nécessaire.
Référez-vous @ la photo de droite.

Parameter Ethernet TCP mode

sl P COM 2 - Ethernet
s TCP mode Cerver .
Local port 4305
Remote IP 10.0.00
Subnet mask | 755 755 P55 [) Remote port 123
Gateway | 0.0.0.0 | Connect timeout {1 Seconds
e [ff Disconnect timeout 1 L

L’adresse IP ef le port local du ferminal doivent étre paraméirés dans DatabICS. Pour trouver cefte adresse IP en
cas du serveur DHCP, renseignez I'adresse IP a la page 1 de info page du terminal (menu: Terminal / Device /
Keyboard /Info key/ Page 7). Nousvous recommandons de définir le masque du sous-réseau et de la passerelle,
voir image ci-dessous :

Info page
Gross2 004q
HighRes: (.10 Net: 00 g
Tare:  004q
Date: V02012 Time = 10:23:45
Terminal Fi: E6-0C-00.01.05-MF-8
[_F' ad 2 Met status: Connected
Subnet m 25200

Gatews Yo

Press T key to continue. 'C' key to abort

© 2012 Mettler-Toledo GmbH Page 13
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Finalisez la connexion dans DatabICS par :
1) Sélectionnez la Communication type “Ethemet/AWLAN" (Serfings / Corn Seffings).
2) Enfrer I'adresse IP et le Port (le port local estla valeur par défaut 4305) et
3) Appuyer sur le bouton “Add”.
4) Maintenant la connexion est définie.

Pour vérifier les connexions, merci de suivre les instructions du chapitre ci-dessous (8.4).

&3 Communication setting il

Communication type

) Serial : @) Ethernet'\'WLAN ) UsSB Close

Ethernet settings

Terminals

dress Update
1 172.21.83.62 4305 D 4
v

Remove

Remaove all

IP address: o [_| Handshake 3
Port: | Q Add ) ‘

8.4Comment verifier les connexions

En appuyant sur I'icbne “Connection status” (ci-dessous) un tableau est affiché avec toutes les connexions (voir
ci-dessous pour le port série et Ethemet avec I'adresse IP).

Connection status

&3 DatabICs
File Edit MNayigation Settings Communication Language Help

MIEIRERE] A IR IE E RS,
|

&3 Connection status 5'
# Terminal name |Terminal location]  Terminal IP Port no Port name Connection type Onling
ICS685 COoM3 Serial Yes APV

© 2012 Mettler-Toledo GmbH Page 14
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9. Transfert des données
9.2Envoides articles de DatablCS au terminal

Pour envovyer les articles du PC au terminal, ufilisez I'icéne £nvoyer. Avant de cliquer sur cette icne, vous devez
cocher les articles comme montré ci-dessous.

Article ‘Descript..‘}\nicle in..IAnicIe in..lArticIe in..‘ Tare | Unit‘q.rpe‘ Unit na...‘ Unitfor...| APW |AF
HAI 0 PieceC... PCS 0.001 0 0
LETE Sélection de tous les articles  |FieceC.. PCS  0.001 0 L
Screw PieceC... PCS3 0.001 0 0
test001 10 PieceC... PCS 0.001 0 a
w1 Sélection d’un article FieceC.. PCS 0.001 0 0

Envover

Datab

File Edit Havigation Settings Communication Language Help

(& [€lim] ] [2]2[=] ¢ [F]w]«[»]«][2][ %%

Une fenétre apparait affichant les ferminaux/ indicateurs conneciés. Si vous avez plus d’un terminal connecté, vous
pouvez envoyer les arficles aux appareils choisis.

Search by article:

| Article ‘Descnpl. lArlicIe in..lArticIe m..|Ar1icIe in..l Tare | Unittype| Unitna..‘ Unitfur...| APW |AF
HAI 0 PieceC... PCS 0.001 0 "]
Meins 3 PieceC.. PCS 0.001 o 1]
Screw 0 PieceC... PC3 0.001 0 0
test00 10 PieceC.. PCS 0.o00m 0 0
TIMX] 3 PieceC.. PC3 0.001 0 o
x
Terminal type
# | Terminal name | Terminal location | Terminal IP | Port | Connection | Send
1 |lCse8s | 172218362 | 4305 |ETHERMET/WLAN |
Send | | Cancel
T
Y . . )
Apres I'envoi, un message de confirmation est affiche.
|
E
e Article sending is successful. Please check the Command status window for further details.

Nofe: Encas de perte de connection apres le fransfert s'il manque des atticles, DatablCS affiche un
message.

Vitesse festée @ 9600 Bauds, 100 articles/min sont fransférés

Vitesse festée a 115000 Bauds, 200 aricles/min sont transférés

© 2012 Mettler-Toledo GmbH Page 15
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9.3 Lire les arficles de la balance

Pour lire les articles du terminal, veuillez utiliser I'icdne Lecitire comme moniré ci-dessous. Une fenéire apparait
dans laquelle vous sélectionnez le “Terminal type” (sélection des terminaux connectés) Ensuite, le “Backup type”
doit étre sélectionné. Les choix sont : article seul, une gamme d’articles ou tous les articles. Pour les articles seuls
“Single” vous devez entrer le nom de I'arficle (gamme ICS__5) ou les numéros (gamme ICS__9). Pour lire une
partie de la base de données vous pouvez choisir “Range” et entrer article par article.

&3 DatabICs

Lecture

File Edit Mayigation Settings Communication Language Help

e ‘. 2, |G
e PEIEREIEIEIERE IR AL IE P EEE 9| W
E x
Communication type Communication type
) Serial @ Ethernet/\WLAN ) USB @ Serial ) Ethernet\WWLAN ) USB
Terminal type Terminal type
Readfrom:  |172.21.83.62 = Read from:  |COM10 =
Backup type Backup type
) Single ) Range (® All ® Single ) Range i All
Backup parameters Backup parameters
Article: Article: | |
Read | ‘ Cancel | Read ‘ | Cancel

Si la lecture est réussi, DatablCS fournit cefte information (voir ci-dessous).

x

Communication type

) Serial (@ Ethernet/WLAN 1 UsB

Terminal type

Read from: 172.21.83.62 b
x

Backup ty
9 4 out of 4 articles read.

Backup pi

Article:

Read | | Cancel

© 2012 Mettler-Toledo GmbH

Page 16



DatablCS Manual

9.4 Lire la mémoire Alibi (version complete uniquement)

Lire une mémoire Alibi esttrés simple. Vous devez juste aller @ “Communication Info” choisir le type de
terminal connecté et appuyer sur la touche “Read”. La photo ci-dessous vous montre ces 3 étapes. Les
informations de la mémoire apparaissent sous forme d’un fableau et, peuvent éire exportée en fichier csv
a l'aide de latouche export .

Lie Setengs Commescation  Language  [seip
< |/ | 5 W
e —
} ol Dsteline | Mel | Twevalus | Sho.scale |Teminal model Terminallocabior)  Acie |Adclecdescipion ©1 | ©2 | ©3 | 4w | usrily |Sto berieef Temeershursl  Gross | Uner e |
mi 10721 4T10g  G0g B212784508. | | | | | | | |

Tarmina inte.

Comnand status

00}z _00001s _Ba0araite
g |

~

A heg IS 5] o
TR
P jootoTa"

061121 1000ks 0000k B2

RIC S TR T T

212794500

| [
i i
I I
i I
i T
T I
i i
] T I
i i
I I
I I
] i
i i
: !
1 i
I I

L ] ltoodrs M3 009
- ETHEE

204 .

1 F30M31. 000 oy RI1ITI4506

Pour lire une partie de la mémoire choisir “Range” et sélectionner ID (numéro d’enregistrement) ou une
date.

Read alibi log x|
Communication type Terminal list
® Serial () Ethernet\VLAN O usB S |'3“'"8 |"
Read based on Range fields
Al @ Range Cip  From: To:
7 First ) Last @) Date From: 21113 To:  2M8M13
| Read ‘ ‘ Cancel |

Pour I'exportation vous devez cocher les entrées nécessaires et cliquer sur export. Une nouvelle fenétre
s‘ouvre vous donnant la possibilité de définir le nom du fichier et choisir le séparateur.
Abport |

File name: ‘| ‘ ‘ Browse ‘

| Export ‘ | Cancel
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10.
10.2

Import & Export base de données

Import base de données sous Excel avec *fichier.csv

Seulement les fichiers *csv peuvent éire importés. Ceux-ci peuvent éire créés par exemple dans Excel comme ci-

dessous.

Md9-c-0E Edelried.csv - Mierosoft Excel = B

Stat  Einfigen  Seitenlayout  Formeln  Daten  Uberprifen  Ansicht  Adddns  Acrobst  MettlerToledo c@oc@ B
m_j 4 Calibri lun AW = %w B+ | Sizeilenumbruch Text - ﬁl ) §=ginfugen = X - ﬁ fﬁ 0 E

= Ga- = 5% Loschen ~ | [3]~

T | £ TS Ar S| | i G 00| 35 | el e g | . ST, SR e, W

Zwischenablage 1 Schriftart & Ausrichtung 5| Zahl 5| Formatvorlagen | zewen | Bearbeiten WebBx |

M76 - S| Absolute v

A B C D E F G H 1 J K L M N o \:

1 ProductName=ICSxx5  TerminalType=IC$685 DBVersion=DBV1.0

2 |Article Description Article info 1 Articleinfo2  ArtTare Unit Type UnitName UnitFormat APW  AuwO|Reference ! Unit Weight TolType Unit Weight Unit Weight Appli

3 4021573253705 710360501400 Merlin 8.0 mm 50 m 0.0kg PieceCounting PCS 1.0 00kg 0 1PCS Absolute 0.0kg 0.0kg Chech-
1 4021573253712 710360601400 Merlin 8.0 mm 60 m 0.0kg PieceCounting PCS 1.0 0.0kg 0O 1PCS Absolute 0.0kg 0.0kg Chec
5 4021573254566 711920501400 Kestrel 8.5 mm 50m 0.0kg PieceCounting PCS 1.0 00kg 0O 1PCS Absolute 0.0kg 0.0kg Chect
6 4021573283559 711920601400 Kestrel 8.5 mm 60 m 0.0kg PieceCounting PCS 10 00kg 0 1PCS Absolute 0.0kg 0.0kg Check
7 4021573283566 711920701400 Kestrel 8.5 mm 70m 0.0kg PieceCounting PCS L0 00kg 0 1PCS Absolute 0.0kg 0.0kg Check
8 4021573485502 710420501380 Apus 7.8 mm 50m 0.0kg PieceCounting PCS 1.0 0.0kg 0 1PCS Absolute 0.0kg 0.0kg ChecH
9 4021573485519 710420601380 Apus 7.8 mm 60m 0.0kg PieceCounting PCS 1.0 00kg 0O 1PCS Absolute 0.0kg 0.0kg Check
10 4021573485526 710420701380 Apus 7.8 mm 70m 0.0kg PieceCounting PCS .0 00kg 0 1PCS Absolute 0.0kg 0.0kg Check
11 4021573485533 710420501530 Apus 7.8 mm 50 m 0.0kg PieceCounting PCS 1.0 0.0kg 0 1PCS Absolute 0.0kg 0.0kg Check
12 4021573485540 710420601530 Apus 7.8 mm 60 m 0.0kg PieceCounting PCS 1.0 00kg 0O 1PCS Absolute 0.0kg 0.0kg Check
13 4021573485557 710420701530 Apus 7.8 mm 70m 0.0kg PieceCounting PCS 1.0 0.0kg 0O 1PCS Absolute 0.0kg 0.0kg Check
14 4021573633996 710380501380 Kite 9.2 mm 50m 0.0kg PieceCounting PCS 1.0 0.0kg 0 1PCS Absolute 0.0kg 0.0kg ChecH
1= am1s72R2A009 TIN22MANT22N Kita @ I mmm A nnka  DiaraCmmtine DS 10 nnve n 10 Rhenlita nnue nnve rharl

Maintenant cliquer sur I'icone “Import” et DatabICS affiche tous les ariicles aprés que le processus d'importation
soit terminé (voir ci-dessous).

Import

&3 DatabICS
File Edit _Matigation Settings Communication Language Help

glimid BRS¢ F e

=l

L4

i

)

IMPORTANT: Les colonnes en fichier csv doivent étre dans I’ordre spécifique du terminal 1!
Pour créer un modele enfichier csv, créez un article dans DatabICS et exportez cet article en fichier CSV, voir

chapitre 10.3

LiBlx
le Edit Mavigation Seftings Communication Language Help
EILIRIEICTE NENEIISIFTRESE 1iv]
IE] Database configuration Search by article:
[t 108 Databases D‘Mlc\e|[}esc |Ar||c\ ‘Amcl ‘Amc\ | Tare ‘UmH ‘um ‘Umﬂ ‘ AP’W‘AP’WU ‘Refer ‘ | ‘ |Apphca|| |Tmeranc ‘ Check Tolerance + | Check Tolerance- | Check Target ‘Tu h |T ‘T ‘Tn ‘Tn ‘
o ERIGEES [] 4021 7103.. Merli. 50m 0 Pec.PCS 1 0 0 1 0 0 CheckiW... Relative 0.085 0.055 2307 o0 0 00 0 |2
[] 4021... 7103... Merli.. 60m 0 Pec.PCS 1 0 0 1 .. 0 0 CheckW... Relative  0.066 0.086 276 Lo.0 0 0 0 0
[ 4021.. 7119... Kestr.. 50m 0 PFec.PCS 1 0 0 1 0 0 CheckiV... Absolute 0 0 0 lo.0 0 00 0
[] 4021... 7119... Kestr... 60 m 0 Pec.PCS 1 0 0 1 .. 0 0 CheckW... Absolute 0 ) 0 Lo.0 0 0 0 0 |-
[] 4021.. 7119... Kestr.. 70m 0 PFec.PCS 1 0 0 1 0 0 CheckiV... Absolute 0 0 0 lo.0 0 00 0
[]4021... 7104... Apus... 50 m 0 Pec.PCS 1 0 0 1 .. 0 0 CheckW... Absolute 0 ) 0 Lo.0 0 0 0 0
[] 4021.. 7104... Apus... 60 m 0 PFec.PCS 1 0 0 1 0 0 CheckiV... Absolute 0 0 0 lo.0 0 00 0 |
[]4021... 7104... Apus... 70m 0 Pec.PCS 1 0 0 1 .. 0 0 CheckW... Absolute 0 ) 0 Lo.0 0 0 0 0
[] 4021.. 7104... Apus... 50m 0 PFec.PCS 1 0 0 1 0 0 CheckiV... Absolute 0 0 0 lo.0 0 00 0
[]4021.. 7104... Apus... 60 m 0  Pec.PCS 1 0 0 1 . 0 0 CheckW... Absolute 0 [) [ Lo.0 0 0 0 0
[] 4021.. 7104... Apus... 70m 0 PFec.PCS 1 0 0 1 0 0 CheckiV... Absolute 0 0 0 lo.0 0 00 0
[14021.. 7103.. Kite .. 50m 0  Pec.PCS 1 0 0 1 . 0 0 CheckW... Absolute 0 [) [ Lo.0 0 0 0 0
[] 4021.. 7103.. Kite .. 60m 0 PFec.PCS 1 0 0 1 0 0 CheckiV... Absolute 0 0 0 0.0 0 00 0
[14021.. 7103.. Kite .. 70m 0  Pec.PCS 1 0 0 1 . 0 0 CheckW... Absolute 0 [) [ Lo.0 0 0 0 0
[] 4021, 7103.. Kite .. 80m 0 PFec.PCS 1 0 0 1 0 0 CheckiV... Absolute 0 0 0 0.0 0 00 0
[14021.. 7103.. Kite .. 50m 0  Pec.PCS 1 0 0 1 . 0 0 CheckW... Absolute 0 [) [ Lo.0 0 0 0 0
[] 4021.. 7103.. Kite .. 60m 0 PFec.PCS 1 0 0 1 0 0 CheckiV... Absolute 0 0 0 0.0 0 00 0
[14021.. 7103.. Kite .. 70m 0  Pec.PCS 1 0 0 1 . 0 0 CheckW... Absolute 0 [) [ Lo.0 0 0 0 0
[] 4021, 7103.. Kite .. 80m 0 PFec.PCS 1 0 0 1 0 0 CheckiV... Absolute 0 0 0 0.0 0 00 0
[]4021.. 7104... Falco..70m 0  Pec.PCS 1 0 0 1 . 0 0 CheckW... Absolute 0 [) [ Lo.0 0 0 0 0
[] 4021.. 7104... Falco..80 m 0 PFec.PCS 1 0 0 1 0 0 CheckiV... Absolute 0 0 0 0.0 0 00 0
[]4021.. 7107... Boa... 50m 0 Pec.PCS 1 0 0 1 .. 0 0 CheckW... Relative  0.078 0.078 3365 Lo.0 0 0 0 0
[] 4021.. 7107.. Boa .. 60m 0 PFec.PCS 1 0 0 1 0 0 CheckiW... Relaive  0.083 0.093 4024 0.0 0 00 0
[]4021.. 7107... Boa... T0m 0 Pec.PCS 1 0 0 1 .. 0 0 CheckW... Relative  0.108 0.108 4584 Lo.0 0 0 0 0
[] 4021.. 7119... Kestr.. 50m 0 PFec.PCS 1 0 0 1 0 0 CheckiV... Absolute 0 0 0 0.0 0 00 0
[14021.. 7119... Kestr... 60 m 0 Pec.PCS 1 0 0 1 .. 0 0 CheckW... Absolute 0 [ [ Lo.0 0 0 0 0
a8 Communication fo [] 4021.. 7119... Kestr.. 70m 0 PFec.PCS 1 0 0 1 0 0 CheckiV... Absolute 0 0 0 0.0 0 00 0
L []4021... 7403... Merli.. 50 m 0 Pec.PCS 1 0 0 1 .. 0 0 CheckW... Relative  0.055 0.055 2307 Lo.0 0 0 0 0
T [] 4021.. 7103... Merli. 60m 0 PFec.PCS 1 0 0 1 0 0 CheckiW... Relative  0.066 0.068 276 0.0 0 00 0
l@h User management []4021... 7408... Cobr.. 50 m 0 Pec.PCS 1 0 0 1 .. 0 0 CheckW... Relative  0.072 0072 3680 Lo.0 0 0 0 0
[] 4021.. 7108... Cobr.. 60m 0 PFec.PCS 1 0 0 1 0 0 CheckiW... Relaive  0.086 0.088 4427 0.0 0 00 0
" Soft keys editor []4021... 7408... Gobr... 70m 0 Pec.PCS 1 0 0 1 .. 0 0 CheckW... Relative  0.101 0401 5165 Lo.0 0 00 0 |
sl 140214 7402 Butha &0 n B pre 4 o n 4 0 0 Chacldl Ralai nnva nnva A ln 0o n nn n |¥
By vt — |
@ BackupiRestore settings
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10.3 Export base de données *.csv file

Pour I'exportafion des arficles, cliquer sur lI'icéne “Export”.

%3 DatabICS

Une nouvelle fenétre s'ouvre dans laquelle vous devez sélectionnez le fichier dans un dossier, ainsique le
séparateur, puis la base de données a exporter (Seule la version compléte pourra gérer plusieurs bases de
données).

Vous devez créer un fichier qui sera bien entendu vide dans votre dossier, ensuite vous écraserez les informations.
|

File name: |\ | | Browse |

Database: |"ISSIUU1" |v ‘

‘ Export | | Cancel ‘

11. Définir les Utilisateurs pour I ICS685 (seulement pour la version
complete)

La gestion des utilisateurs d’ICS685 permet de gérer jusqu’a 20 utilisateurs (voir 3 onglets de I'image):

e Nom ef ID de I'utilisateur

e Profil de I'utilisateur (opérateur ou superviseur)
¢ L angage de I'ufilisateur

e Mot de passe de I'utilisateur

e Cles specifiques de I'ufilisateur

Information générale : Lorsque la gestion des utilisateurs est activée, le terminal est protége par le mot de
passe et une procédure de connexion et déconnexion est requise. L'écran s’affiche apres éire connecté
ou déconnecté.

DatablICS vous propose les moyens pratiques de définir ces utilisateurs sur le PC et les enregistrer aux
terminaux 1CS685.
Vous devez donc juste choisir “User management”, définir vos parametres pour chaque utilisateur et les
activer. Pour stocker dans le terminal vous devez cliquer sur le bouton “Save” (voir ci-dessous).
Positionex.surla page 1.
Pour sfocker ces modifications dans le terminal cliquer le boufon “Save”. 2 manieres de sauvegarde
sont possibles.
e Sivousn’étes pas connecté & un ferminal vos parametres sont enregisirés en tant que fichier,
il peut étre téléchargé dans le méme ou @ un autre terminal (méme modeéle et logiciel sont
requis).Cliquez sur “Save” et enregistrez le fichier.

e Sivouséfesconnecté aunterminal vos parametres sont directement implémentés. Cliquez sur
“send” Voir procédure ci-dessous.

e Avantde configurer/modifier le parametrage, n‘oubliez pas de lire I'installation existante du
terminal a I'aide du bouton lire (17) ! sivous désirez la sauvegarder

Note: Connecté & un terminal via I'interface RS232
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L)

Appuyez sur la touche sélection rapide du terminal etentrez dans le menu avec le mot de passe
du superviseur (la valeur pardéfaut est “000"). Faites défiler le menu jusqu’a maintenance/ outil
communication/ choisir le port com et la vitesse, puis appuyez sur I'icone représentant un PC.

Cliquez sur le bouton “Connect to terminal”

=
-

de Databics, selectionnez le type de

communication, une fenéfre vous annonce que la connexion est éfablie, faites OK. Le fransfert se réalise.

Note: Connecté @ un terminal via I'interface Ethemet

Cliquer sur la bouton “Connect to terminal”

#3 Dhabalsl5 Full wersion

Eie 1y Sefungs Communication Langeage Help

Profile | Hard keys | Soft keys

User D

Language English =

Profile Operater |+ |

© 2012 Mettler-Toledo GmbH
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12. Définir les touches programmmables de I'lCS685 (version complete)

DatablICS vous propose des moyens pratiques de définir quelles touches programmables seront
affichées lors du démarrage de votre terminal de pesage.

Position 1 la photo ci-dessous nous montre le choix des fouches programmables.

Position 2 nous montre les touches programmables affichées a la page 1 du terminal de pesage.

Pour définir les touches programmables ( glisser et déposer ), vous avez juste a cliquer sur votre
nouvelle fonctionnalité, maintenir le boufon de gauche de la souris fout en déplacant I'icone vers la page
souhaitée, relacherle clic gauche et passer a la la nouvelle position, ex : page 1.

2 manieres de sauvegarde sont possibles.

e Sivousn’étes pas connecté & un terminal vos parametres sont enregistrés en tant que fichier,
il peut étre téléchargé dans le méme ou @ un autre terminal (méme modele et logiciel sont
requis).Cliquez sur “Save” et enregistrez le fichier.

e Sivous éfes connecté G unterminal vos parametres sont directement implémentés. Cliquez sur
“send” Voir procédure ci-dessous.

e Avantde configurer/modifier le parametrage, n‘oubliez pas de lire I'installation existante du

terminal a I'aide du bouton lire (17) ' sivous désirez la sa uvegarder

Note: Connecté a un ferminal via l'interface RS232

Appuyez sur la touche sélection rapide du terminal Il et enirez dans le menu avec le mot de passe
du superviseur (la valeur pardéfaut est “000). Faites défiler le menu jusqu’a mainfenance/ outil
communication/ choisir le port comet la vitesse, puis appuyez sur I'icone représentant un PC.

-l ) ]
Cliquez sur le bouton “Connect to terminal” de Databics, selectionnez le type de
communication, une fenéire vous annonce que la connexion est établie, faites OK. Le fransfert se réalise.

Note: Connecté @ un terminal via l'interface Ethemet
E . 0

| R ]
Cliquer sur la bouton “Connect fo terminal” pour connecter a un ferminal.
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#3 DatabICS Full version

File Edit HNavigation Settings Communication Language Help

7 e[ «[=[+]2 X [E[E]4

@r‘ co ion

Blank !@9

I+

SoftKeys
|-!J Communication info
@ User management /
L= .
7 softkeys editor '|

Promptl| |Prompt2

Prompt3

-
]
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!

v

AN
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Page 1 Soft keys page 2
_— [E=S
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Soft keys page 3 Soft keys page 4
= = AN Blank Blank Blank Blank Blank Blank Blank Blank
—
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13. Définir I'aide en ligne pour 'ICS685 (version complete)

Les ICS685 vous propose 3 scénarios d'aide en ligne fréquemment ufilisés lors de vos taches. Ces 3
aides en ligne sonf nommeées "NEW APP 1-3"en standard, mais peuvent étre renommées comme sur
I'image ci-dessous (position 1).

DatablICS vous propose les moyens pratiques pour définir ces messages sur le PC et les sauvegarder

dans 1" ICS685.
Vous devez rentrer le texte dans Databics, ainsi que la fonction. Ce texte apparaitra sur I'affichage du
terminal. Pourenregistrer ces aides en ligne cliquer sur “Save’. 2 manieres de sauvegarde sont

possibles.

e Sivousn’étes pas connecté & un terminal vos parametres sont enregistrés en tant que fichier,
il peut étre téléchargé dans le méme ou @ un autre terminal (méme modele et logiciel sont
requis).Cliquez sur “Save” et enregistrez le fichier.

e Sivous éfes connecté aunterminal vos parametres sont directement implémentés. Cliquez sur
“send” Voir procédure ci-dessous.

e Avantde configurer/modifier le parametrage, n‘oubliez pas de lire I'installation existante du

terminal a I'aide du bouton lire (17) ' sivous désirez la sa uvegarder

Note: Connecté a un ferminal via I'interface RS232

Appuyez sur la touche sélection rapide du terminal Il et enirez dans le menu avec le mot de passe
du superviseur (la valeur pardéfaut est “000). Faites défiler le menu jusqu’a mainfenance/ outil
communication/ choisir le port comet la vitesse, puis appuyez sur I'icone représentant un PC.

il

. ., : .
Cliquez sur le bouton “Connect to terminal” de Databics, selectionnez le type de
communication, une fenéire vous annonce que la connexion est établie, faites OK. Le fransfert se réalise.

Note: Connecté @ un terminal via l'interface Ethemet
E l il

. N . .
Cliquer sur la bouton “Connect fo terminal” pour connecter a un ferminal.
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#3 DatabICS Full version

File Edit vigation S

C ication L Help
mim (m[w]we Fie e (2 [X| D@0 %60

@ Database configuration

@] ‘Communication info

1

Name [Newapp1 ) |
§ User management .
Step —TFrompt text [ Function
(=74 Soft keys editor 1 Not available Not used -
3 Mot available Not used -
5 Mot available Not used -
[ NEW APP3
7 Mot available Notused -
9 Mot available Not used -
11 |Notavailable Mot used -
13 |Notavailable Not used -
15 |Notavailable Mot used -
Delete | | Delete all \ \ ( Save N
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14. Sauvegarde/Restauration des parametres (version complete)

La fonctionnalité sauvegarde/restauration est dans le menu en bas @ gauche. Vous pouvez télécharger
les parametres des terminaux de pesage /CS445/465/685/466x et ICS44Y469/649/669 via DatablCS
comme un fichier InSite dans votre PC. Ce fichier InSite peut étre ufilisé dans les cas de sauvegarde ou
de clonage d'un autre ferminal avec les caractéristiques idenfiques.

File Edit Wavigation Settings Communication Language Help
: o \J |
T‘"_j Database configuration
B Communication info Select option
& Hastup ) Restore

.
s
7% User management
[ %

o Soft keys editor File name:

ﬂ
s User prompt
L]

l@l Backup/Restore settings

Pour la sauvegarde/ restauration appuyer sur le boufon “Backup/Restore”. 2 manieres de sauvegardes
sont possibles.

e Sivousn’étes pas connecté a un terminal vos parametres sont enregisirés en tant que fichier,
il peut étre teléchargé dans le méme ou @ un autre terminal (méme modele et logiciel sont
requis).Cliquez sur “Save” et enregistrez le fichier.

e Sivous éfesconnecté @ un ferminal vos parametres sont directement implémentés. Cliquez sur
“send” Voir procédure ci-dessous.

e Avantde configurer/modifier le parametrage, n‘oubliez pas de lire I'installation existante du

terminal a I'aide du bouton lire (17) ! sivous désirez la sa uvegarder

Note: Connecté @ un terminal via I'interface RS232

<

Appuyez sur la touche sélection rapide du terminal etentrez dans le menu avec le mot de passe
du superviseur (la valeur pardefaut est “000”). Faites défiler le menu jusqu’a maintenance/ o util
communication/ choisir le port comet la vitesse, puis appuyez sur I'icone représentant un PC.

| B |
| - |
Cliquez sur le bouton “Connect to terminal” — — de Databics, selectionnez le type de

communication, une fenétre vous annonce que la connexion est éfablie, faites OK. Le transfert se realise.

Nofe: Connecté a un terminal via I'inferface Ethemet
f"E',_, I
Cliquer sur la bouton “Connect fo teminal” —— pour connecter & un ferminal.
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15. Serveur de base de données pour I'lCS685 (version complete)

La fonctionnalité du serveur est exclusivement disponible pour les ICS685. Le terminal de pesage ne tient
pas compte de sa base des données infernes, mais recoit les articles du serveur/PC sur lequel DatablCS
estinstallé. Cela permet aux clients d’avoir une base de données centrale dans leur installation.

Pour activer la fonctionnalité du serveur, allez dans “Setting / Database mode / Host” comme montré ci-
dessous. Le serveur de la base de données sera affiché en fond rouge.

3 DatabICs Full version

File §etling5| Language Help
Com settings
4
Unit b -
= A
|I__.:| Database conf Daltahnzlsem-:)-ufU Host
[T Independent
s ICS Databases D| Article |Descrip...|.-ﬂ«rtil:le i...‘.-ﬂ,rtiu:le i...|Artiu:Ie i...|Tare ua..l Unit typ
2 IC5469 Ll 1 0.0 PieceC.
i Testo01 | [] 12345.. 0.0050 PieceC.
“““““““““ [] 40215.. 710360.. Merlin . 50 m 0.0  PieceC.
[] 40215.. 710360... Merlin .. &0 m 0.0  PieceC.
[] 40215.. 711920... Kestrel.. 50m 0.0  PieceC.
[] 40215.. 711920... Kestrel.. 60m 0.0 PieceC.
[] 40215.. 711920... Kestrel.. 70m 0.0 PieceC.

Réglages du ferminal de pesage :

Appuyez sur la touche sélection rapide du terminal I et entrer dans le menu avec le mot de passe
du superviseur (la valeur pardéfaut est “000").

Naviguez suivant I'arborescence ci-dessous (gauche) jusqu’a “Access mode” de la base de données.
Maintenant passez a “External DB” (fableau de droite), choisissez le port COM et si Ethernet, rentrez
I'adresse IP du serveur (moniré dans DatablCS). Le port de DatabICS est installé par défaut et sa valeur

esttoujours fixé a 8080.

METTLER TOLEDO
+ Scale

— Application ;
+ Straight weighing ; mode | External B
+ Average weighing =
+ Counting COM 2
+ Over/Under/Filling ‘
+ Totalizing IP address 172.21.82.131
+ Identification
. Statistics
+ Memory B
- Database access ; —— H‘ ‘”
M‘ ‘I‘ ‘ ‘“H

Access mode

:
+ Prompting
+ Slide show

Maintenant vous pouvez télécharger I'article dans le terminal de pesage en appuyant sur la touche

programmable de la base de données ou enscannant I‘article.
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